
E R R A T A 

No trabalho "Desintegración de las praxias en la enfermedad de Alzhei¬ 
mer", de autoria de Carlos A. Bardeci e col., publicado no exemplar de 
marco-1972 desta revista, além de alguns erros facilmente corrigíveis pelo 
leitor habituado ao idioma castelhano (isquierdo em lugar do izquierdo, sua 
casa em lugar de su casa, ordem em lugar de orden, compreensión em lugar 
de comprensión, expressión em lugar de expresión, e ou i em lugar de y, en 
hebrar em lugar de enhebrar, próprias em lugar de propias, construtivas em 
lugar de constructivas, hallasgo em lugar de hallazgo) escaparam à revisão 
outras falhas que devem ser corrigidas. Assim: na página 64. 7.ª linha, onde 
está conomiento deve ser lido conocimiento; na pág. 64, 10.ª linha, onde está 
Thompson deve ser lido Thomson; na pág. 66, 4.ª linha, onde está burlo deve 
ser lido burdo; na pág. 66, 24.ª linha, onde está espida deve ser lido espiga; 
na pág. 67, 22.ª linha, onde está espacial deve ser lido temporal; na pág. 68, 
4.ª linha, onde está nestra deve ser lido nuestra; na pág. 68, 37.ª linha, onde 
está slo deve ser lido solo. 

No trabalho "Conceito anátomo-fisiológico do lobo occipital", de autoria 
de M. Caetano de Barros e col., também publicado no exemplar de março-1972 
desta revista, além de alguns erros facilmente corrigíveis pelo leitor, escapa­
ram à revisão outros que merecem ser corrigidos. Assim: na pág. 30, 8.ª 
linha, onde está com cisura deve ser lido como cisura; na pág. 30, 26.ª linha, 
onde está Bayley deve ser lido Bailey; na pág. 34, 22.ª linha, onde está 
auditivo deve ser lido aditivo; na pág. 38, 31.ª linha, onde está "...di, no seio 
longitudinal superior" deve ser lido "...daí, no seio longitudinal superior"; 
na pág. 38, 27.ª e 28.ª linhas, deve ser suprimido o trecho "algumas, antes de 
se lançarem no seio petroso superior (Lazorthes, 1961)" que é uma repetição 
truncada da linha anterior; na pág. 38, 32.ª linha, onde está Galino deve ser 
lido Galeno; na pág. 39, 3.ª linha, onde está um só como, deve ser lido um só 
corno; na pág. 42, 4.ª linha, onde está disposições deve ser lido disfunções; 
na pág. 43, 9.ª linha, onde está libers deve ser lido fibers. 

Assumindo a responsabilidade pelo ocorrido, a Redação da revista pede 
aos autores escusas por estas falhas. 


